CURRICULUM VITAE

Name:

Madelen Neikter




Date of Birth: 
7 September 1970

Address:
Rawlings Cottage



Nationality:
Swedish



Sandhole Farm




E-mail: 
             madelen.neikter@tiscali.co.uk


Sandy Lane








Snodland



Kent ME6 5LG



England

Working Languages:
English to Swedish
Fluent/Literate in Swedish: Native




Swedish to English
Fluent/Literate in English: Resident in the UK for 18 years

Specialisation:
General Business, Literature, Marketing, Tourism & Travel, Social Science, General/Conversation/Greetings/Letters
Working:

Advertising, Medical: Health Care, Idioms/Sayings, Sports/Fitness, Human Resources, 




Clothing, Food & Dairy, Beauty, Film, TV, Beauty.

Qualifications:

Diploma in Translation (2005)
English to Swedish




Diploma in Translation (2006)
Swedish to English




The Institute of Linguists, London

Relevant Education:

1993 – 1994

Intensive Language Course; German, English Grammar, English Communication.




Vimmerby FHS, Sweden.

1989   


Proficiency in English

Whetstone School of English, London

1986 – 1989
Upper Secondary School - Business Studies incl. Economics, Administration, Law, Mathematics, English, Swedish Language, Swedish Literature.




Finnvedsskolan, Värnamo, Sweden

Relevant Professional Experience:


Previously I was appointed as a Group Sales Executive for an Incoming Tour-operator and for a period of 5 years I also worked as their in-house translator and interpreter.  This position necessitated the translation of a wide range of texts to/from English, eg travel guides, tourist brochures, marketing materials, letters, financial documents as well as presentations and menus.  

Latterly I have been working within Human Resources departments, at varied levels, and have constantly familiarised myself with changing legislations and policies.  

Translation experience includes, in addition to the above, marketing materials, websites, certificates, general correspondence and general legal documents.  I have also translated a brochure about homelessness in Europe.  In addition to the above I have also recorded business commentary for a well-known engineering consultancy.  
When translating from Swedish into English I have the advantage of my work being proofread by an English native.  

Equipment:

Hardware: Advent PQD-4003, 2.20 GHz, 4.00 RAM





    HP Deskjet F4200 All-In-One  (printer, copier, scanner)

Software:   Microsoft Office 2007, Microsoft Office Language Pack 2007 – Swedish, Norton 

    360 version 3, Adobe, high speed broadband




CAT-tools: Wordfast

Rates:


Please get in contact via e-mail  - madelen.neikter@tiscali.co.uk



